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THE IMPORTANCE OF COGNITIVE STRATEGIES
IN TEACHING PROFESSIONALLY ORIENTED FOREIGN LANGUAGE READING
TO STUDENTS OF TECHNICAL HIGHER EDUCATION ESTABLISHMENTS

Sobinova Lyubov' Anatol'evna
National Research Tomsk Polytechnic University
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In the article the importance of cognitive strategies which have a special place in teaching professionally oriented foreign lan-
guage reading in a technical higher education establishment is revealed. Special attention is paid to the consideration of the no-

tions "strategies of comprehension", "strategies of reading" and "cognitive strategies" in connection with the teaching profession-
ally oriented foreign language reading to students.

Key words and phrases: professionally oriented foreign language reading; strategy of comprehension; strategy of reading; cogni-
tive strategy; authentic text.

VIAK 372.881.1
Henarornyeckue HAyKu

B cmamve packpulearomes 603M0%CHOCIU KOHMEKCMHO20 NOOX00A 6 00YyHeHUU UHOCTPAHHBIM S3bIKAM 6 8blCUel
wkone. B nell ompadicenvt (hyHKYulU, NPUHYUNBL KOHMEKCMHO20 00YHeHUs, a MAaKice pacCMOMPeH Keuc-memoo,
CnocobCmayrwUll e20 pedaru3ayuy Ha 3aHAMUAX N0 UHOCMPAHHBIM A3bIKAM. B pabome npedcmasnenvl pe3yibmamol
onpoca cmy0eHmos8 06 UCNOIb308AHUU MEMOOd KelCo8 8 npoyecce 00yUeHUs UHOCMPAHHBIM A3bIKAM.

Kniouegvie cnosa u @pasel: KOHTEKCT; KOHTEKCTHBIH MOAXOX; NPUHLMIIEI KOHTEKCTHOTO OOYYECHHs; aKTUBHBIHA
MeTOJ] 00y4eHUs; KeHC-METO.

CrapocTuna Hatanes BiagumupoBHa, K. e, H.
Tenzenckuii 2ocyoapcmeennulil yHugepcumen
ctaroctina@bk.ru

KOHTEKCTHBIN ITOJXO0/I B OBYYEHAU HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B BBICIIEWM IIKOJIE®

B coBpemenHOM 00pa3oBaHHM BCE Halle aKLIEHTHUPYeTCS BHUMAaHHE Ha JIMYHOCTHOM DPA3BUTHU OOYYarOIIMXCS.
OpHEeHTHPOBaHNE Ha JINYHOCTh KAaCaeTCsl BCEX AWCIMIUIMH BBICIICH IIKOJbBI, B TOM 4YWCIe M AUCHUIUTHHBL «MHO-
CTpaHHBIN SA3bIK». Uepe3 MHOCTPaHHBIN S3BIK B 00pa30BaTEIbHOM IPOCTPAHCTBE CTYACHTAM MOJKET OBITH IepeaHa
He abcTpakTHas JIMHrBHCTHYecKas MH(opManus (poHeTHdecKast, JJEeKCHYecKas, rpaMMaTHdeckas), Tpedyromas 3a-
YUMBaHUs ¥ BOCIIPON3BEIEHHS, a nH(OpManus, Hepa3pbIBHO CBsI3aHHAs ¢ Oyayniel npoheccnoHaIbHOMN NesTeNIbHO-
CTBIO, IpeAJIararonias OOBITPEIBAHNE OTIPEICIICHHOTO CIeHapusa. B HeMm MoxeT OBITh NpejacTaBlieHa MOJENb Jesi-
TEJILHOCTU OyIyIIEro CHenHalncTa, OTPAXAIOIas ero 3HaYUMbIe 3a/1a4i, BO3MOXKHBIE TIPOOIeMbl. B aToM ciyuae
MHOCTPAHHBIH SI3BIK OYZET yCBaWBaThCS CTYACHTAMH HE TOJIFKO Ha yPOBHE 3HAYCHHS, HO ¥ HA INYHOCTHOM YPOBHE.

Omopa Ha JTMYHOCTHOE BOCTIPHATHE, MOJICIUPOBAHNE CTPYKTYPBI MPO(PECCHOHATEHON ITOATOTOBKH CTYACHTOB OT-
pakeHbI B KOHTEKCTHOM MOXx0je, pazpaboranHoM A. A. BepOuiikum. OcHOBHOW (YHKIHEH KOHTEKCTHOTO MOAX0Aa
K 00y4€HHIO, 110 MHEHHUIO aBTOPA, SIBJIACTCS CO3[aHUE YCIIOBUS JUIs TpaHC(HOPMAIMN yIeOHO-TTI03HABATEIbHOM AEATEIb-
HOCTH B IIPO(ECCHOHATBHYIO, MOACIHUPYsI 00pa30BaTeNIbHYIO Cpely, YTOObl MaKCHMaJIbHO NMPHOIM3UTE €€ 110 opMe U
COZIEPKaHMIO K TPoQeccnoHaIbHON. B KOHTEKCTHOM 00yYeHHH MOCIIEI0BATENFHO MOACIUPYIOTCS IPEIMETHOE U CO-
LUanbHOe coJiepkaHue OymyIeit npodeccnoHaIbHOM NesITeNnbHOCTH CTyAeHToB [2]. K 00muM koHTekcTaM (yHKIHO-
HHUPOBaHMs KOHKPETHON 00pa3oBaTeNbHOM cHCTEMBI, ¢ ToukH 3peHust A. A. Bepounkoro u B. I'. Kanamnukosa, oTHO-
CSITCS CIIe/TyIoIIne: BHYTPEHHNH, KOTOPBII OXBAThIBAET BHYTPUIICUXHUYECKUE PE3yIbTaThl 00pa30BaHMsl; BHEIIHHI, KO-
TOPBIN YKa3bIBAET HA pa3iIMYHbIE COLUANBHBIE 3 (EKTHI 1ESITEILHOCTH 00pa3oBaTeNbHOM cucTeMsl [3].

© Crapoctuna H. B., 2014
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Henb3st HE OTMETHTB MPUHIMITBI KOHTEKCTHOTO 00YYEHHSI, K KOTOPBIM OTHOCSTCSL:

1) IpUHOMI ICUXOJIOTO-TIeNarorHYeckoro odecrnedeH s JMYHOCTHO-CMBICIIOBOTO BKJIIOUEHHS CTYACHTa B y4eO-
HYIO IeSITETbHOCTD;

2) IpUHOMI MOCTENOBATEIBHOTO MOACINPOBAHUS B y4eOHOH IESATENbHOCTH CTYIEHTOB LIEIIOCTHOTO COAEPKa-
HUSL, GOPM H yCIOBHH NPOECCHOHATBHON AEATEIBHOCTH CIEIHAIIICTOB;

3) npuHIMO MPOOIEMHOCTH COACPKAHMI OOYUSHHS 1 MPOIIecca ero pa3BepThIBaHIA B 00pa30BaTEIbHOM IIPOIIECCE;

4) TpWHIHMIT aIeKBaTHOCTHA (GOPM OpPraHMU3ANNN YIeOHOH NESTEIFHOCTH CTYICHTOB MMM U COAEPIKaHUIO 00-
pa3oBaHMUS;

5) mpUHLMI BeyIiei poji COBMECTHOM JESTEIbHOCTH, MEXIIMYHOCTHOT'O B3aUMOACHCTBUS M TNAIIOTHYECKOTO
o01eHns: cyobeKToB 00pa3oBaTeIbHOTO npolecca (MpernoiaBares 1 CTY/ICHTOB, CTYICHTOB MEXKAy CO00it);

6) TPUHLMII NeJarornyeck 000CHOBAaHHOTO COYETaHMUs HOBBIX M TPAJUIIMOHHBIX NIEJarornyecKuX TEXHOJIOTH;

7) TPUHLUI OTKPBITOCTH, T.€. MCHOJB30BAHUS JUIS JOCTHIXKCHUSI KOHKPETHBIX Iejeld 00y4eHUs] U BOCITUTAHHS
B 00pa3oBaTEIbHOM IPOLIECCE KOHTEKCTHOTI'O THIIA JIIOOBIX MEIarOrMYeCKUX TEXHOJIOTHH, MPENIOKEHHBIX B paMKax
JPYTUX TEOPHUH U TTOIX0/I0B;

8) mpuHIUI exUHCTBAa 00YUEHHS W BOCITUTAHUS JINYHOCTH podeccronana [1].

OmnpenenuB 0COOEHHOCTH KOHTEKCTHOTO IOJIX0/1a, MBI IEPEXOJUM K €r0 PaCCMOTPEHHIO B 00yUEHNH HHOCTPaH-
HBIM sI3BIKaM, KOTOpHI mpezacraBieH B paborax JI. M. Bypomoi, O. A. I'puroperxo, M. . MamoneToBoi,
10. B. MacnoBoii n np. Mbl ipuaepXKuBaeMcst O3UIMHI aBTOPOB B TOM, UTO JaHHBIN ITOJIXO0]] CIOCOOCTBYET aKTHBH3a-
MM KOMMYHHMKATHBHBIX BO3MOXXHOCTEH; YCBOCHHIO NPO(ecCHOHATBEHO-HANPABICHHON JIEKCHKH; Pa3BUTHIO YMEHHI
00001aTh, KOMMEHTHPOBATh, BHICKA3bIBATh CBOIO TOUKY 3PEHHUS; IPAKTHIECKOMY OCBOCHHUIO POJIEBOTO ITOBEICHUS
B CHTYAIMsIX HHOSI3BIYHOTO OOLICHUS.

Mpl XoTenu Obl IPOJEMOHCTPUPOBATh HEKOTOPBIE 3a/laHusl, CIIOCOOCTBYIOIINE PEeATN3allMd KOHTEKCTHOTO 00Yy-
YEeHUsI Ha 3aHATHUSIX [0 HEMELKOMY SI3bIKY JUIsl CTYACHTOB, 00YyYalOIIMXCsl M0 HampasieHHo oarotoBku «llemaro-
rudeckoe oopaszoBaHue», MpoG b MoAroToBkH «VcTopusy.

3ananue [. OnummTe U3BECTHYIO HCTOPHYECKYIO JIMYHOCTh B Poccuu, He Ha3biBas ee. JTO 3aJlaHHe MOXKET BBI-
TIOJHATHCS CTYACHTAMH KaK MHIMBHIYAJIbHO (IOMAamHsAsA paboTa), Tak M B XOJ€ I'PYNIIOBOH WM MAapHOH paboTHI
Ha 3aHATHH. HeOombIue TEKCTHI ¢ ONMMCAaHUEM MPEUIAaraloTCs JUI TIEPEeBO/Ia C OOIIMM ITO HUIMAHHUEM H3JI0KEHHOTO
MaTepHana Wi ¢ JIOCIOBHBIM IIEpeBOJOM. BIIoIHE yMECTHO Takke MpeiaraTb ONMCAHNWE M3BECTHBIX JTMYHOCTEH
I'epmanuu. B kauectBe npumepa npeacrasum onucanue M. B. JlomoHocoBa.

Diese Personlichkeit wurde in der Familie des Bauers geboren. In 1731 handelte dieser Mensch in die Slawjano-
griechisch-lateinische Akademie. In 1736-1741 studierte er in Deutschland. Er war ein erstes russisches Akade-
miemitglied. Nach seiner Initiative wurde die Moskauer Universitit geschaffen. / ITOT 4eIOBEK POAMIICS B CEMbE
kpecTtbsHuHA. B 1731 roxy moctynmun B ChaBsiHO-TPEKO-TaTHHCKYIO akaaemuto. B 1736-1741 romax oH yumics
B 'epmanun. OH ObUI IEPBBIM PYCCKUM akajieMHKoM. [1o ero nHunmatuBe ObUT co3jaH MOCKOBCKUIT YHUBEPCHUTET.

3ananue 1I. Onpenenure 0 BHEUTHUM XapaKTepPUCTHKaM, ¢akTaM n3 6uorpaduu, o Kakoi HCTOPHUECKON JTHY-
HOCTH UJET peub. [lepcoHaxk MOXKeT OBbITh MPEUIOKEH NMpPEroAaBaTeieM WK BEIOpaH CTyJeHTAMU CaMOCTOSITEIBHO.
[To oTnesbHBIM CIIOBOCOYETAHHUSM WIIM CJIOBaM OTBEYAIOIIMI JOJDKEH yrajaTh rnepcoHaxa. Hampumep, k cioBam,
KOTOPBIMH MOXET OBITh onmcad Anexcaunp I, otHocsarcs: zdrtlicher Junge, die Erziehung der GrofSmutter, liberale
Reformen, Projekt der Militirsiedlung, antifranzosische Koalition / He)XHBII MaJIbYHK, BOCIIUTAHHE 0A0YIIKH, JTH-
OepanbHble peopMBI, TPOEKT BOCHHOTO TIOCEIEHHS, aHTH(PaHITy3CKas KOATNIHA.

3anmanwue [II. Omummre kakoii-mudo nepuon B uctopun Poccun (I'epmannm). HeGompImmoit qokiman coctaBiseTcs
cTyzeHTamu 3apanee. Ha 3aHATHM MOeT OBITh HECKOJIBKO BapHAHTOB paboThl ¢ HUM. [1epBblil BApHAHT: CTYAEHTHI,
NpOCIyIaB J0KJIaj, Ha3bIBAlOT TOJIBKO UCTOPHYECKUH mepuoj. BTopoi BapuaHT: CTyJEHTHI 3a4MTHIBAIOT CBOU J0-
KJIaJ(bl OJHOKYPCHHUKaM, KOTOpbIE, MPOCIYIIaB MX, PACCKa3blBAIOT, O YeM HJET pedb B TEKCTE HA WHOCTPAHHOM
s3bIKe. ECiM y HUX BO3HHUKAIOT BOMPOCHI [0 TEKCTY, OHU MOTYT MX 3a/1aBaTh JAOKJIAJIYUKY, KOTOPBIN IpeiaraeT He-
KOTOpBIE MOJCKa3KH. MOHOJOrHYeCKOe BbICKA3bIBAaHHE IUIABHO IIEPEXOAUT B IOJHIOTHYECKOE, B KOTOPOM 3a/Ieii-
CTBOBaHa BCs rpynmna. TpeTuil BapuaHT: CTyIeHThl OOMEHUBAIOTCSI CBOUMHU PadOTaMH U MBITAIOTCS KaK MOXKHO TOY-
Hee mepeaTh CMBICI NPOYUTAHHOTO Ha MHOCTPAHHOM si3bike. Hampumep, omucaHue pycCKO-TYPELKON BOIHBI MO-
XKeT OBITh N3JI0KEHO CIEIYIOINM 00pazoM.

Ende November sind die Vorrite der Lebensmittel in Plewen zu Ende gegangen. Osman-Pascha hat den ver-
zweifelten Versuch des Durchbruchs gemacht. Am 28. November hat sich die Garnison Plewens ergeben. General
Gurko hat die Krdfte der russischen Armee gefiihrt und so weiter. /| B xoHIe HOsSOps 3amackl IPOJOBOIBCTBHS
B [IneBHe 3akoHumIMch. OcMaH-Tala c/ieflajl OTYastHHYIO ONBITKY NMPOphIBa. 28 HOs0ps rapHu30H [11eBHBI craics.
I'enepan ['ypko komMaHIOBaJ CHIIaMH PYCCKOM apMHHM | Tak Jajiee.

Wrak, BBINONHSS T0100HbIE 3a/IaHNUs, CTYJICHThI HE TOJIBKO YCBAWBAIOT HOBBIIT S3bIKOBOIT MaTepHal U 3aKpeIUISIOT
W3YYCHHbIH, HO M COBEPIICHCTBYIOT YMEHHUsI 10 AUCIHUIUIMHAM PO ECCHOHATIBLHON HAIIPABICHHOCTH.

B 00y4eHHM MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM KOHTEKCTHBIM MOAXOJ MOXET OBbITh TAK)KE pealiM30BaH 4yepe3 KeHC-MeTolI.
JlaHHBIT METO/ HANPABJIEH HE TOJBKO HAa COBEPLICHCTBOBAHHUE S3BIKOBOTO MaTepualia, TaK Kak SIBJISIETCS KOMILIEKC-
HBIM ¥ BKJIIOYAET BCE BUJIbI PEUEBOIl IESTEILHOCTH (UTEHUE, TOBOPEHHUE, IICHMO, ay/IMPOBaHKE), HO U Ha yriyoie-
HHe npodeccroHanbHbIX 3HaHUH. Heo0X0MMO OTMETHTh, YTO Ke#C — 3TO OMUCAaHHE CUTYyalluH, KOTOpasi uMelia Me-
CTO B TOW WMJIM MHOW IPAKTHKE M COIEPXKHUT B cebe HEKOTOpYIo MpobiieMy, TpeOyIOlyIo pa3pemeHnsi. ITO CBOETO
poJia MIHCTPYMEHT, IOCPEICTBOM KOTOPOTO B y4eOHOM ayAMTOPHUH PAcKpPBIBAETCS 4aCTh PEILHOMN KHM3HH, IPaKTH-
YyecKkasi CUTyanusi, KOTOPYIO IPEJICTOUT 00CYIUTh U IIPEIOCTaBUTh 000CHOBAaHHOE perieHue [5].
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[MonoxuTeNEHBIME MOMEHTAaMH UCIIOIb30BaHMUS JAHHOTO METO/1a SIBISIETCS TO, YTO OH CIIOCOOCTBYET, BO-IIEPBBIX,
B3aMMOCBSI3H TEOPETHYECKOIO0 U IIPAKTUUYECKOr0 MAaTepUaoB uepe3 OLCHMBAaHUE IpeAajaraeMoil curyanuu,
BO-BTOPBIX, BEIOOPY KJIFOUEBON MH(DOPMAINH, B-TPETHHX, MPaBHIBHOMY (hOPMYITHPOBAHHIO BOIIPOCOB, B-4E€TBEPTHIX,
MIPOTHO3UPOBAHUIO ITyTEH Pa3BUTHS CUTYalUH, B-TIATHIX, IPUHATHIO KaKUX-THO0 penreHuid. CiaeayeT moa4epKHyTh,
9yTto Hamboinee 3PPEKTUBHO HCIIOIB30BAaHUE KEHCOB MpU OOYUEHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha 3Tale 3aKperICHHUs
N3y4EHHOTO MaTepuala, TaKk Kak CTyJICHTaM IPEIOCTaBISIETCS BO3MOKHOCTD HCIIOJIb30BATh U3YUCHHBIN (hOHETHUE-
CKMI U JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUIN MaTepual Mo NPOoUIEHHOH TeMe.

M5! onaraeM, 9To METO KEHCOB MPEIOCTABIISIET CIETYIOMINE BO3ZMOKHOCTH:

1. IpuHsTHEe M OCMBICIICHHE NPOOJIEMBI, TaK KaK Ha HAa4aJbHOM JTale MPOBEJCHUsSI KeCOB IMPOUCXOIUT 3Ha-
KOMCTBO C CHTYalllell ¥ BblIeJIeHHEe OCHOBHOH ITPpOOIeMBI.

2. JleMOHCTpauusi NMPakTHYECKOro MPUMEHEHHS! TEOPETHYECKUX 3HAHWH HE TOJBKO MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
HO TaK)Xe CBA3aHHBIX C NPO(EeCCHOHANBHO AesATEIBHOCTHIO, TAK KaK HEOOXOIMMO MPEIOKeHNE KaKOW-TH00 KOH-
LEMIUH PELIeHHUs TPOOJIEMBI.

3. ®opmupoBaHHE KOMMYHHMKAaTHBHBIX HAaBBIKOB, BKJIIOYAIOIINX HE TOJIBKO Iepenady COOCTBEHHOTO MHEHHS
cobeceTHUKaM, HO TaKKe aKTUBHOE CITyIIaHHE.

XoTenoch ObI OTMETHTh MHEHHE CTYICHTOB €CTECTBEHHOHAYYHOTO, MCTOPHKO-(HIOIOTUYECKOTO M (hU3HKO-
MaTeMaTHIecKoro (akyiabTeToB [IeH3eHCKOTO TOCyAapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA O Ha3HAYECHUH ITOJ00OHOTO METOa
Ha 3aHATHAX 110 HHOCTPAHHOMY s13bIKY. CTyZeHTaM ObIIH MPEUIOKEHBI CIICAYIONIIE BADHAHTHI OTBETOB!

a) pa3BHUTHE TBOPYECKOTO MBIIUICHUS;

0) COBepIICHCTBOBAHNE HABBIKOB 00Pa0OTKH HH()OPMAIIHH;

B) B3auMoOAeHCTBUE NPO(UIBHBIX AUCIMIUIMH U TUCUUILIHHBI «THOCTpaHHBIH S3bIK»;

r) (opMHpOBaHHE HABBIKOB IIPOBEICHUS MPE3EHTALINH;

1) (opMHpOBaHHE HABBIKOB PaOOTHI B TPYIIIE;

€) CBOIl BapHaHT OTBeTA.

[NonyueHHbIe TaHHBIE OBLIM NPOPAHKUPOBAHBL; PE3yJIbTAThl OIPOCa PACHIONIOKEHBI IO CTEIIEHU YOBIBAaHMSI.

BONBIIMHCTBO CTYAEHTOB CUMTAIOT, YTO METOJA KEHCOB CIIOCOOCTBYET B3aMMOAEHCTBHIO MPOQHIBHBIX JNUCIIH-
IUTMH U TUCIUIUIHHBI «VIHOCTpaHHBIH S3BIK».

MeHbl1ee KOJIMYECTBO OTBETOB OTAAHO COBEPIICHCTBOBAHNIO HABBIKOB 00paOOTKH MH(POPMALINH YEPE3 METO]] KEHCOB.

TpeTbio MO3UIHNIO 3aHUMAET Pa3BUTHE TBOPYECKOTO MBIIILICHHS.

YeTBepTYyIO MO3UIHIO MOAETMIN ()OPMHUPOBAHHE HABBIKOB ITPOBEICHNS IIPE3CHTAlH M HABBIKOB PaOOTHI B TPYIIIIE.

B otnensHyr0 rpymnity BXOAAT BapHAHTHI, IPEATIOKEHHbBIE CTYACHTAMU: JaHHBIH METO]] HAaIlpaBJIeH Ha (POPMHUPO-
BaHHE HABBIKOB YTEHHSI, PACIIMPEHHE KPyTro30pa, COBEpIIEHCTBOBAaHNE I'PaMMAaTHUECKOT0 MaTepHraa.

Takum 00pa3oM, B KOHTEKCTHOM OOy4YEHHH OTPa’kaeTcs COBPEMEHHAs TCHACHIMS OOBEAMHEHHS IUCIUIIIHHEI
«VHOCTpaHHBI#1 A3bIK» U OyAylIei npodeccHOHANbHOMN JIeSITENEHOCTH, TAaK KaK B MOJICIMPYEMbIX CHUTYalUsIX pa3BuU-
BaeTCs TO3HaBaTeNbHasd M NMpodeccHoHaTbHAs MOTHBALMS, MOJOXHUTEIBHO BIHSIONIAs HA aKTMBHOCTh CTYJICHTOB,
KOTOpasi, B CBOIO O4epe.b, 0OecreunBaeT MpeBpalleHre MoJydyaeMblX 3HaHUI B JIMYHOCTHBIE, HEOOXOANMBIE IS
OyAyILEero CreruaincTa.
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CONTEXTUAL APPROACH IN FOREIGN LANGUAGES TEACHING
IN A HIGHER EDUCATION ESTABLISHMENT

Starostina Natal'ya Vladimirovna, Ph. D. in Pedagogy
Penza State University, Pedagogical Institute named after V. G. Belinskii
ctaroctina@bk.ru

In the article the author reveals the possibilities of the contextual approach in foreign languages teaching in a higher education
establishment, the functions and the principles of the contextual approach and considers a case-method which promotes its reali-
zation during foreign languages classes. The results of students' survey about case-method use in the process of foreign languages
teaching are presented in the work.
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